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WSCHODNIOSEOWIANSKIE I POLSKIE
PIESNI TRADYCYJNE
JAKO UNIWERSALNY NOSNIK KULTURY

PIOTR BRASZAK

Abstract. In the presented article, the author considers a rarely discussed subject of traditional song
lyrics perceived as culture transmitters. Even though they are very universal and comprehensive sources
in terms of cultural transmission, academics use them in scientific discourse incommensurately less
frequently than other textual forms or art works from the epoch. The author analyzes traditional folk
songs as texts which unfold before the reader. Their crucial value and broad possibility to understand
different and interfusing realms of human activity associated with Polish and East Slavic culture are
presented.
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W niniejszym artykule chcialbym poruszy¢ kwestie stosunkowo mato eksploa-
towanego nosnika kultury, jakim sa teksty piesni tradycyjnych. Pomimo ich uni-
wersalnosci 1 pojemno$ci w zakresie przekazu kulturowego, badacze siggajg do
nich nieporéwnywalnie rzadziej niz do innych form tekstu czy szerzej — sztuki, po-
wstalej i utrwalonej w podobnym okresie. Celem niniejszego tekstu bedzie wigc
proba scharakteryzowania tradycyjnych piesni ludowych przede wszystkim jako tek-
stu otwierajgcego przed odbiorcg warto$¢ 1 potencjat zrozumienia roznych, wzajemnie
przenikajacych si¢ sfer dziatalnosci czlowieka, zwigzanych z kultura polska i wschod-
niostowianskg. Bedzie to z zatozenia ujecie zaledwie fragmentaryczne, zarysowu;jg-
ce wielo$¢ mozliwosci badawczych.

Poniewaz badania zwigzane z tworczos$cia spolecznosci tradycyjnych znajduja
si¢ na peryferiach gldwnego nurtu literaturoznawstwa, nalezatoby dodatkowo dopre-
cyzowacé rozumienie terminu piesni ludowe. Definicje, do ktérej chciatbym si¢ od-
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wota¢ sformutowat Piotr Grochowski. Wedhug jego stéw ,ludowosci nie nalezy
utozsamia¢ z wiejskos$cig: ludowy to — w opozycji do uczonego — powszechnie zna-
ny wéréd ludnosci niewyksztalconej, przekazywany ustnie a nie pisemnie™’. Z tego
tez wzgledu popularng posrdd badaczy praktyka jest korzystanie z relacji ustnych
lub odrecznie spisywanych zeszytow z tekstami piesni. W zwigzku z powyzsza defi-
nicja, do zasobu analizowanych w moich badaniach tekstow wchodza réwniez te
tworzone przez wyksztalcone warstwy spoteczenstwa (najczgsciej przez duchowien-
stwo), lecz w p6zniejszym okresie zmieniane, przetwarzane lub po prostu rozumiane
w niezalezny sposob przez samych wykonawcow — lud. Jacek Kolbuszewski uwazat
roOwniez, ze ,,precyzyjne wyznaczenie granicy miedzy tekstami ‘sfolkloryzowanymi’
a stricte ‘ko$cielnymi’ jest niemal niemozliwe™, a ,,akceptacja tekstu nie stanowi [...]
0 ludowym sposobie pojmowania $mierci™. Sklaniam si¢ rOwniez ku rozumieniu
terminu piesni w szerszym konteks$cie, jako tekst kultury, ztozony nie tylko z same;j
warstwy stownej, ale i z gestow czy czynnoSci im towarzyszacych, dopetniajgcych
znaczenie samego utworu i bedacych sktadowymi elementami obrzgdowych ceremo-
nii. Podejscie to jest naukowo efektywne, zwlaszcza w przypadku grupy piesni po-
grzebowych, w ktorych towarzyszace $piewom rytuaty miaty znaczenie kluczowe.
By¢ moze pierwsza cechg piesni, ktora przyciagga uwage badacza, i ktorg warto
podkresli¢ jest ich wyjatkowo rozbudowana symbolika — symbole za§ wedlug Woj-
ciecha Burszty ,,stanowig najbardziej trwaty element kontinuum kultury, sg istotnym
elementem jej pamigci i przenosza sens z jednej warstwy kultury do drugie;j, [...] sa
odbiciem rzeczywisto$ci, objawiajg co$ podstawowego, starajg si¢ ujawnic¢ poczatek,
geneze zjawisk 1 zawrze¢ calo$ciowy obraz $wiata, [...] oddaja istote funkcjono-
wania czlowieka w kulturze. Dotyczy to w rownej mierze [...] «kultury wysokiej»
i «kultury ludowej»™. Idac dalej, piesni sa materialem interesujacym i cennym dla
wspotczesnego filologa nie tylko dlatego, ze ,,przynosity [...] probg odpowiedzi na
jakze istotne, nurtujace wszystkich pytania o rzeczy ostateczne, ktore pozostaty
wszak aktualne i dzi§™, lecz takze ze wzgledu na fakt, iz w perspektywie najbliz-
szych kilkunastu lat moze zabrakng¢ najwazniejszego ich zrodta — osob kultywuja-
cych tradycje, dbajacych o ciaglos¢ przekazu ustnego. Juz w 1986 roku Kolbuszew-
ski podkreslal, ze jest to wazny sygnat dla badaczy kultury ludowej®. Sowietyzacja
Europy Srodkowo-Wschodniej skutecznie wyjatowita kulture ludowa, w zamian
wprowadzajac obowigzkowy socrealizm. Masowe piesni pracy zastgpity te $piewane
od wiekow, a wedrowni lirnicy i bandurzySci, ktorzy pozwalali sobie na wykonywa-
nie satyrycznych przys$piewek o Stalinie i lamenty o glodzie w latach kolektywiza-

'P. Grochowski, Dusza z ciata wyleciata, ,,Wedrowiec” 2001, N°1, s. 19.

2. Kolbuszewski, Polska piesn pogrzebowa. Prolegomena, ,, Konteksty” 1986, t. 40, s. 52.
3 Tamze, s. 54.

* W. Burszta, Antropologia kultury, Zysk i S-ka, Poznan 1998, s. 115-116.

P Grochowski, Dusza z ciata..., s. 21.

® J. Kolbuszewski, Polska piesi pogrzebowa..., s. 50.
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cji, zostali wymordowani — w 1937 roku zorganizowano na Ukrainie ,,festiwal”
ponad 200 niewidomych lirnikéw, po czym zimg wywieziono ich na step i tam po-
zostawiono’. Z drugiej strony, w ,kulturze Zachodu niezmiernie skurczyla si¢ i zin-
dywidualizowala sfera rytualno-symboliczna. Mowi si¢ nawet, Zze zyjemy jedynie na
gruzach dawnego, cato$ciowego sensu, ze bogaty obszar mitologii kultury stal si¢
wylacznie archiwum pamigci™. Rozwéj technologiczny, widoczny i na wsi, przy-
$pieszyt proces zanikania pie$ni — by uslysze¢ muzyke, wystarczylo nastawi¢ od-
biornik radiowy na odpowiednie fale. Do listy czynnikdw sprzyjajacych zanikowi
zwyczaju $piewu Kolbuszewski dodaje jeszcze urbanizacyjng dezintegracje Zycia’.
Rozpowszechnienie si¢ druku doprowadzito do marginalizacji roli przekazu ustnego.
Zrédta pisane nie wymagaty bowiem ciaglego odnawiania danej tresci, przekazywa-
nia jej osobiscie z pokolenia na pokolenie, angazowania duzej ilosci osob, co byto
specyficzne dla kultury nizszej, a wiec i spotecznosci tradycyjnych'®. W zwiazku
z powyzszymi uwarunkowaniami historycznymi ostatnie osoby, ktdre pamigtaja
piesni jako nieodlaczny element zycia codziennego, to najczgsciej te urodzone
w latach 40-tych. Interesujacym czyni to zagadnienie nie tylko zanikajgcy charakter
pieséni, ale takze stosunkowo pdzne odkrycie ich jako materialu badawczego. Nasta-
pito ono dopiero w XIX wieku, na fali tendencji romantycznych''. W tym okresie
materiaty dotyczace ludu zbierata miedzy innymi grupa badaczy skupionych wokot
Oskara Kolberga. Zapisami z owych badan positkuje si¢ dzi§ znaczna cze$¢ na-
ukowcow zajmujaca si¢ zagadnieniem kultury ludowej. Mozna wigc stwierdzié, ze
folklorysci 1 filologowie badajacy piesni pracuja nad materiatem chronologicznie
ograniczonym, zebranym gléwnie w przeciagu ostatnich 150-200 lat. Oczywiscie
nie jest to rownoznaczne z tym, ze wezesniej kultura §piewu ludowego nie istniata —
sigga ona swoimi korzeniami czasow duzo wezesniejszych, przedchrzescijanskich.
W tym kontek$cie chciatbym wskazaé na jeden z ciekawszych motywow gra-
nicznych, czgsto pojawiajacy si¢ w piesniach ludowych. Warto rozpoczaé w tym
miejscu od brzmigcego paradoksalnie, aczkolwiek nie pozbawionego sensu stwierdze-
nia, ze dwoma najbardziej podobnymi do siebie obrzedami z cyklu rodzinnego sa
pogrzeb i $lub (w efekcie powoduje to pojawienie si¢ w piesniach motywu §mierci

" P. Dahlig, Spiewacy wedrowni, lirnicy i ich repertuar jako odwzorowanie $wiata, w: Mika B.,
Turek K., (red.), Muzyka religijna — migdzy epokami i kulturami, t.1, Wydawnictwo Uniwersytetu
Slaskiego, Katowice 2008, s. 15.

8 W. Burszta, Antropologia..., s. 115.

? J. Kolbuszewski, Polska piesi pogrzebowa..., s. 49. Funkcje poszczegolnych piesni byty powia-
zane ze wspolnota, jaka tworzyly mniejsze spotecznosci (ze wzgledu na swoja kameralnos¢, najczesciej
wiejskie). Miasto z tysigcami mieszkancow nie jest w stanie wygenerowac tak ciasnych wigzi.

' A. Jackowski, Kilka truizméw i refleksji na temat Smierci, kultury ludowej i sposobu patrzenia na
jej wytwory, ,,Konteksty” 1986, t. 40, s. 3.

" A. Bracki, Stowiariskie piesni ludowe. Problem rozumienia tekstu, http://dspace.nbuv.gov.ua/
bitstream/handle/123456789/77916/135-Bracki.pdf?sequence=1 (28.02.2020), s. 1.
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przez zaslubiny). Wielu badaczy zauwaza wyrazne ich podobienstwo. Jurij Kruglow
pisal w nastegpujacy sposob: «B cBaneOHOIT mo33uy, [...] BeIAeseTCA Liesas Ipymna
MECeH, KOTOpasl MO CBOEMY 3MOIMOHAILHOMY COJCP)KAHUIO HUYEM HE OTIHYaeTCH,
HanpuMep, 0T OXOPOHHBIX anqHTaHHI‘Z»lz, za$ Albert Bajburin i Georgij Lewinton
swoj artykut rozpoczeli nastgpujacym sformutowaniem: «oTaenbHBIE CXOIHBIC YEPTHI
CBaJICOHOTO0 W TMOrpedaIbHOTO OOpPSIIOB, CTOIh MHOT'OYHCIICHHBI, YTO IPOCTOE WX
KOJUICKIIMOHHUPOBAHNE TIPEBPAIIACTCS B 33a4y CIIHMIIKOM JIETKYIO, & CKOJIBKO-HHOY b
TOJHAsi CHCTEMATH3aIus — B CIHMIIKOM TPyaHyio» . Owo podobienstwo, ale juz na
kanwie literatury picknej, zauwazyla rowniez rosyjska badaczka Anna Kolosowa,
ktorej artykul «...He ceadvba smo 6vlia, a noxopouvly: nemeHmvl HOZpedanbHOU
obpsionocmu 6 nosecmu H.C. Jleckosa «Kumue oonoii 6abeiy'* ukazat sic w 2018
roku. Chciatbym, positkujac sie rezultatami wtasnych badan, uzupehic¢ ten ciekawy
tekst o ,,$lady”, ktore mozna znalez¢ w utworach tradycyjnych, wskazujac tym sa-
mym na ich warto$¢ praktyczna, no$no$¢ i przydatno$¢ w obszarze badan literaturo-
znawczych.

Autorka, analizujac obraz gtéwnej bohaterki tytulowego utworu Leskowa,
a takze sposob przedstawienia jej zamgzpojscia, dochodzi do takich samych wnio-
skow, jak cytowani wczesniej badacze — obrzed zaslubin w wielu wymiarach bar-
dziej przypomina ostatnie pozegnanie, niz (jak to postrzegane jest dzisiaj) radosny
moment w zyciu. Jako jeden z elementdw potwierdzajacych to podobienstwo wy-
mienia sceng wywréozenia Nastii szybkiego zamgzpojscia, w reakcji na ktore boha-
terka staje si¢ ,blada jak $mier¢”"”. Tak, wydawaloby sie, niezrozumialg reakcje
dziewczyny rozjasnia nieco fragment z publikacji o rosyjskich piesniach obrzgdo-
wych, mowiacy o tym, ze rezultatem niektorych ludowych wrézb mogto by¢ nad-
chodzace wilasnie wesele lub $mieré: «Bedepom B ceHSIX Ha MOJNKE WM TOJO-
KOHHHKE KJIQAYT CTOJNBKO KYCOYKOB XJIe0a, CKOJBKO YEIIOBEK B CEMbE, IMpPUIEM
KaKAbI KyCOK Ha3HA4yaloT OIpEACICHHOMY JHLy. YTpoM B HOBBII roj Kycodku
ocMaTpHUBalOT. Ybero Kycodyka HE OKaKETCs, TOT YMPET B 3TOT TOJ, a €CIH ITOT
KyCOK JICBYIIIKH, TO OHa BBIzeT 3amyx» . Widaé wiec wyrazng bliskosé obu rezul-

"2 }0.T. Kpyrios, Pycckue 06padossie necuu, Boicmas mkona, Mocka 1989, ¢. 157.

" A K. Baitbypun, I'.A. Jlesuuton, [Toxoponst u céadvba // Heanos B, Hesckasn JI. (ped.), Hccie-
dosanus 8 obnacmu O6AIMO-CIaABAHCKOU Oyxo8HoU Kynemypsl. [loepebanvhulii 0opsd, Hayka, Mocksa
1990, c. 64.

' A JT, Konocosa, «...He ceadwba amo Gbing, a noxopomsiy: djiemenmpl no2pebaibHoti oGpadnocmi
6 nogsecmu H.C. Jleckoea «Kumue oonou 6abely // Caurupesa, T.A., Hazaposa, J.A., I'pamarunkosa, H.B.,
3pipssHOB, O.B., MarseeBa, 10.B., Ilpamepyk, H.B., MensmmkoBa, A.M., (pexn.), INITIUM. Xyoo-
JICECMBEHHASL TUMEPAMYPA: ONbIM COBPEMeHH020 npoumenus, Mzoamenbcmeo Ypanbcko2o ¢edepans-
HO20 yHusepcumema um. nepgozo Ipesuoenma Poccuu b.H. Envyuna, ExatepunOypr 2018, c, 75-82.

15 Tam xe, c. 77.

'® B.W. XKekymuna, A.H. Po3os, Hapoouvie o6psdbl u 06padosasn nossus, CoBpeMeHHHK, Mocksa
1989, c. 602.
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tatow 1 obu materii. Dalej w swoim artykule Kolosowa cytuje wykrzyczane matce
stowa Nastii:

Marymika most pogumasi! <...> Marymika, Matymka! 3aueM ke Thl MEHsI BbIJaa 3aMyxK?
Wnp s Tebs He mouurana, He Oeperyia TeOs, HE CMOTpesia 3a TBOEW cTapocTbio? |...]
TToryOuiin MO0 KH3HB; IPOAATH MOE TEJO, U JYUICHbKY MPOJanyT. BeIHYIM Ha 030D,
Ha MYyKY, J1a MEH JK YIIPEKAIOT, Ha MEHs XK HH&‘IyTCﬂ”.

Uderza wrecz niesamowite podobienstwo wykrzyczanych stow do tresci i formy
lamentéw pogrzebowych (potwierdzajac tym samym teze Kruglowa), na przyktad
ukrainskich: «Oit Mmamo, mamo, ronyoko! Eif, Hamo Bu MeHe mokuHynmu? Oif 3 KM
s Oymy xpucrocoBathist? O XTO X BaM TaMm s€dko mojacts? ON MaMoO4Kko, Ma-
mouko»'®, czy poleskich:

Oii matko x Mos, mopanko! Ol Kyna (4oro) >k TW HampouiB Jieta Bieraem? O 4oro
K T HampouiB Jera ynekaem? [...] Ot MaTko Mos, nopaako! Ol 3aroBopH >k HaINpolLliB
MmeHe. Off 3a mTO * TH Ha MeHe 3arHiBaiaca? IIITo >k TH He XOY, MaTKO, 30 MHOIO
rosopiri?".

Jeszcze innym z omawianych przez Kolosowg aspektéw, przy ktérym mozna by
byto siggna¢ do rezerwuaru badan nad pie$niami jest fragment opisujacy szyko-
wanie Nastii do $lubu. Badaczka zauwaza: «YTpom cBanebnoro aust Hactio oneBa-
IOT «K BEHIY», MOIOT INECHHU, PACIUICTAIOT JEBUYBIO KOCY, YTO OTCHUIACT HAC HE
TOJIBKO K 3Tally cBajaeOHOro obpsaa (oOpsbkaHHE HEBECTHl), HO M K 0ObIHal0 XO-
POHHTH MOJIONBIX JACBYIIEK B CBafeOHOM OOMIMUMH (OOpSKAHHE MOKOHHHKA)Y ..
I tak, u Kolberga, klasyka polskich badan nad pie$niami znalez¢ mozna stowa dodat-
kowo potwierdzajace teze rosyjskiej badaczki: ,,W Stupi pod Rawiczem, gdy mto-
dzieniec lub dziewka umrze, rodzice ich w kilka dni potem, wyprawiajac stype,
prosza sasiadow, jakoby (jak si¢ wyrazaja) na wesele nieboszczyka. — Wiadomo, ze
dziewke i parobka chowaja w stroju weselnym (a gtownie we wiencach), na ktory
dopiero przywdziany jest kitel”*'. Rowniez podczas wilasnych badan terenowych
uzyskatem informacj¢ o tym, ze w Wielkopolsce (Gostyn) jeszcze dekade temu, gdy
umierata mtoda osoba, cialo ubierano ,jak do §lubu*. Chcialbym jeszcze w tym
miejscu rozwing¢ jedynie zasygnalizowany przez Kolosowg we wstepie, a, jak uwazam,
wazny aspekt porownawczy omawianego zagadnienia. Porownujac te dwa obrzedy,

17 A.J1, Komocoga, «...He céaovba..., c. 77.

'® A. IBanuubKuii, Vrpaincokuii 06psioosuil onvknop 3axionux semens. PecionanvHa my3uyHa
anmonoeis, Hosa Kuura, Binauis 2012, ¢. 570.

" Tam camo, c. 576.

20 A.Jl, Komocoga, «...He ceéaovba..., c. 79.

21 0. Kolberg, Dziela wszystkie, t. 10, Wydawnictwo Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego,
Wroctaw—Poznan 1963, Reedycja fotooffsetowa, pierwodruk: Krakow 1876, s. 218.

22 Informacija od Krystyny Wozniak, ur. 1936, Kalisz.
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mozna zauwazy¢, ze w obu przypadkach dochodzi do wydzielenia konkretnej jed-
nostki z grupy (panna mtoda/pan mtody, zmarta/zmarly), przeprowadzenia jej przez
okres przejsciowy (w przypadku slubu — wszystkie czynno$ci od swatow do wesela,
w przypadku pogrzebu — od pomocy przy $mierci do okoto 40 dnia po pogrzebaniu
ciata) do oczekiwanego stanu koncowego, gdzie zmienia si¢ status osoby znajdujacej
si¢ w centrum obrzgdu (panna — matzonka — matka, zywy cztowiek — zmarty/przodek).
Zmienia si¢ rowniez status uczestnikow obrzedu (matka — babka — teSciowa, ku-
ma/marszatek i im podobne funkcje nadawane podczas $lubu, zona — wdowa, coérka
— sierota, mlodsze pokolenie staje si¢ starszym pokoleniem, prowadzacy ceremonig
reprezentuje zmartego mowigc w jego imieniu i inne). Osoba, ktora przejdzie przez
obrzed S$lubu/pogrzebu, nie jest juz stala czgsciag poprzedniego kolektywu (naj-
blizszego grona rodziny), co przejawia si¢ w tym, ze odwiedza go, posiadajac status
goscia (corka 3 dzien po §lubie, zmarly podczas dziadow jesiennych)™.

Mozliwosci siggania do omawianych rezerwuardw podczas analizy literatury
jest oczywiscie o wiele wiecej 1 wykraczajg one poza obrazy z kategorii obrzgdo-
wosci. Innymi, mniej oczywistymi tropami moglyby by¢ utwory wspotczesnych
autoréw. Analiza tekstow dziadowskich pie$ni pogansko-sakralnych (takie polacze-
nie jest zupeklnie naturalne dla spoteczenstw chrystianizowanych, naktadajacych
warstwe sakralng na wczesniejsze systemy wierzen) moze przynie$s¢ odpowiedzi na
pytania zadawane przy analizie fenomenu powstawania sekt, podobnych do tych
z Zatopionej arki Aleksieja Wartamowa czy Uniewinnienia Dmitrija Bykowa. Moze
by¢ ona pomocna rowniez przy zrozumieniu natury takich postaci jak wiejscy za-
mawiacze/szeptuni oraz starcy-cudotworcy mieszkajacy w lesnych pustelniach rodem
z Laura Jewgienija Wodolazkina. Réwnie ciekawym i aktualnym zagadnieniem,
podnoszonym podki co gtdownie oddzielnie w tworczosci muzycznej i literackiej, jest
réwniez kwestia emancypacji kobiet, zwlaszcza w poprzednim stuleciu. Ze strony
muzycznej material mogltyby dostarczyé utwory zespotdw/projektow taczacych
wspolczesne aranzacje z tekstami tradycyjnych piesni o kobietach. Tego typu twor-
cze inicjatywy podejmowaly takie zespoty jak ukrainskie Jlax lotepc (Rozy / Don-
bass), Tumuyku (swoisty manifest feministyczny Cama udy no xamenio) czy polskie
projekty Chor czarownic oraz Minimal blood. Jak mozna przeczyta¢ na stronie dys-
trybutora ostatniego z wymienionych, sg to ,historie prawdziwe i te mieszajace
$wiat realny z magicznym, ktore niegdy$ shuzyty zapewne wzmocnieniu moralnosci.
Czytane przez pryzmat wspotczesnosci opowiadajg o wielowatkowosci losow kobie-
ty, o ich wrazliwo$ci i emocjonalnosci, niemocy ale i poczuciu sprawstwa, mitosci
i odrzuconych uczuciach™. Wymienione powyzej przyktady to zaledwie czesé
zrédel, z ktorych mozna czerpaé podczas proby zestawienia utworéow tradycyjnych

B }0.T. Kpyrios, Pycckue o6padossie necHi..., ¢. 68-70.
** https://wsm.serpent.pl/sklep/albumik.php,alb_id,61990, Tradycyjne+piesni+o-+kobietach+i+krwi,
Minimal+Blood (26.02.20).
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z, na przyktad, wspotczesng proza/poezja/filmem feministycznym takich autorek jak
Marija Iwanowna czy Kristina Giepting.

Literatura pigkna i tworczos$¢ spotecznosci tradycyjnych wchodzi takze w duzo
bardziej bezposrednie korelacje. Jelena Jewkijewskaja, badajac saratowskie obrzedy
pogrzebowe doszta do wniosku, ze teksty piesni stuzacych do ,,od$piewywania”
zmarlego tworza

[...] BecbMa mecTpBIil ¥ pa3HOPOIHBIN IT0 MIPOUCXOKICHUIO KPYT TEKCTOB, KOTOPHIE (32
HCKJIIOYEHHEM KaHOHMYECKHX) IMEePBOHAYAILHO BOBCE HE OBUIM TNpeIHA3HAYECHBI IS
morpebanpHBIX 1enedl. OmHako Oyaydw BINUCAaHHBIMH B CTPYKTYpPY OTIEBAaHHS, OHH
00pa3oBai CMBICTIOBOE E€AMHCTBO, IMOAUUHSACH OOWIeH IparMaTH4ecKod 3amade —
TIPaBWJIBHO MPOBOJIUTH YMEPIIETO0 B «HHOW MHP» [...]. BTopoit MexaHus3M, KOTOpBIHA
«BTSITUBAET» TOT WM HHOM TEKCT B «OTIEBAILHYIO» TPAAUIIHIO, — HE TOJIBKO H HE CTOIb-
KO TeMa CMEpPTH, CKOJIBKO HaJlM4YHe KIIOUEBBIX CIOB M MOTHBOB, BBIIOJNHSIOLIUX PO
MapKepoB M MO3BOJLIIONIMX EPEOCMBICIUTE TEKCT B HYXXHOM pyCIle, HaXke eCIIU Iep-
BOHAUYAJILHO OH MMEJI COBEPLICHHO Apyroi cMbIci. K uuciay Takux MapKepoB OTHOCSTCS:
CMepTh, Oylla, IpeX, MOJHTBA, PacCTaBaHWE/pa3iyKa, Ce3bl, CKOpOb, a TAaK)kKe MOTHUBBI
paccTaBaHms IYIIHN C TEJTOM, PAaCKasHHS B rpexax, boxsero cyna u mp.”

Podgzajac za postawiong teza, badaczka odnalazla podczas swoich analiz utwory
autorstwa znanych pisarzy rosyjskich, ,,przechwyconych” i zmienionych przez lud,
jak na przyktad wiersz Gogola K mebe, o Mamu Ilpecéamas, dep3aro 6o3necmu
ceotl enac.

Réwniez w odwrotnym procesie, motywy z ludowych piesni do swojej tworczo-
$ci przenosili liczni wschodniostowianscy 1 polscy pisarze, tacy jak Taras Szew-
czenko (wiersze o kobiecej niedoli z tomu Ko63ap), Michail Lermontow (Kazauwvs
Konvlbenvhas nechs) czy Stanistaw Vincenz (znaczna cze$¢ pierwszego tomu Na
wysokiej poloninie).

Na koniec chciatbym podkresli¢ jeszcze, ze analiza pie$ni moglaby okazaé si¢
intelektualnie ptodnym narzedziem réwniez dla reprezentantéw dziedzin spoza ob-
rgbu literaturoznawstwa. Lingwisci odnajda w nich klisze zawierajace obraz zywego
jezyka, gwar czy obocznosci, na podstawie ktérych mozna obserwowac jak jezyk
ewoluuje wraz z przekazaniem pie$ni kolejnemu pokoleniu, jak si¢ zmienia wraz ze
zmiang szeroko$ci geograficznej, jakie pojawiajg si¢ wariantywnos$ci. Dla history-
kéw moga stanowié kolejne zrodlo przekazu ustnego — na przyktad piesni buntu
chlopskiego rejestrowaly nastroje spoteczne w danym okresie, a dzigki nowiniar-
skim, jak ta o Janku Siegiedzie, zachowatly si¢ prawdziwe wydarzenia poruszajace
owczesnych odbiorcow. Religioznawcy odnajda w nich wyobrazenia spoteczno$ci
tradycyjnych na tematy eschatologiczne i podobne zagadnienia natury teologicznej —
jako przyktad warto w tym miejscu wymieni¢ utrzymang w tym nurcie, znakomitg

** E. Jlenxuesckas, JlumepamypHvle mexcmvl 6 mpaduyuonHoM nozpebarsom oopsade yKpaunyes
capamosckoii obracmu, ,,Przeglad Rusycystyczny” 2019, N°1, c. 153—4.
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prace Magdaleny Zowczak. Te trzy obszary nauki oczywiscie nie wyczerpuja ob-
szernej listy dziedzin, ktorg mozna by byto dlugo jeszcze w podobny sposob po-
wiegksza¢ o kolejne pozycje. Mam nadzieje, ze niniejszy artykut zacheci reprezentan-
tow roznych obszar6w naukowych do badan nad tekstami pies$ni tradycyjnych i
wzbogacenia tym samym owej listy wynikami swoich analiz.
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